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@ ACHTUNG! Nur fir den Hausgebrauch!

fur die im Freien. unter Aufsicht von Erwachsenen.
icht: 50kg. d Anzahl der Kinder: 2
zut ﬁnden Sie auf WWW. presﬁge-garden eu
Vor dem Aufbau ist der Bausatz auf igkei Bei einer

stchenlagerung vor dem Aufbau darf das Holz nicht Iuﬂdlcht verpackt oder in eil

@ ATTENZIONE! Solo per il settore privato, domestico!

Esclusivamente per un utilizzo all'aperto. Da utilizzare sotto la sorveglianza di adulti.

Peso massimo dell'utente: 50kg. Quantita massima di bambini: 2

Informazioni generali sulle caratteristiche del legno sono disponibili su www. prestige-garden.eu

ana del mor}tamgglo bisogna verificare la completezza e la conformita della scatola di montaggio. In caso

inem
Raum ohne ausreichende Beliftung gelagert werden, da es durch natirliche Holzfeuchte schnell zu
Schimmelbefall oder Stockflecken kommen kann.

Um das Vergvauen und die Holzes zu

wir, das Holz mit einem

raneo prima del mol ntag no non deve essere confezionato ermeticamente né
wnservato in una stanza chiusa e senz: iciente aerazione in quanto, a causa dell'umidita naturale del
legno, si possono verificare mp|damen(e mfestaznonl di muffa o macchie dovute allo stoccaggio.

i des
Lasur . Alle Mal!e smd ca.-Male.
atzlich wird j g i n neuen Teilen

jede mit der VoI

erlediglt und nicht finanziell abgegolten. Fehlerhafte Teile, die berelts verbaut oder gesmchen wurden, sind
mtausch ausgeschlossen. Es besteht kein auf d

lontage- oder Materialkosten (FarGen UsW.).

auf etwaige B

Vi
Folgekosten wie z.B.

Das Spielgerat ist in

Die i sind in au'r festen Sitz und Stabiltat zu
uberprifen, Bei Bedarf sind diese nachzuzoehen Alle beweglichen Teile aus Metall sind zu élen. Eine
fehlende Uberprafung/Wartung kann zur Gefahr werden. Werden bei obigen Kontrolle nicht
reparierbare Fehler oder Beschadi Sgur:?en festgestellt, sind Sre ve ﬂlchtet das Spielgerat aus dem

und Faulnisbefall zu

Per ndurre la posslblllta dl aepe odii del | e% con una vemice
p a T a poro apeno) Tutte | imensioni Sono approsmmatlve Ci riserviamo
tecnlche ogni reclamo accolto viene risolto con la spedizione di

uovi, senza compensi finanziari. E escluso il cambio di pezzi difettosi gia rovinati o vemiciati. Non
si ha alcun diritto al nmborso d| spese successive, ad es. per il montaggio o per il materiale (colori, ecc.)

Sono da tzgglamenu e deterioramenti del gioco. Vanno

i il corretto joela s?abll delle viti di connessione. Se necessario, vanno
strette ulteriormente. Tutte le parti metalliche mobili vanno oleate. Una mancata venﬁcalmanutenzmne
puo causare pericoli. Qualora nei suddetti controlli vengano rilevati difetti o danni non riparabili, il gioco
dovra essere obbligatoriamente rititato dalla circolazione. Si prega di conservare queste istruzioni per il
montaggio come ricevuta.

@ xATENCION! |Un|camenle pensado para su uso en el ambito doméstico!

Verkehr zu ziehen. Bitte eleg auf.

Tylko do uzytku!

Wytacznie do uzytku na wolnym i Uzy ¢ tylko i ie pod oséb y
waga ika: 50kg. ilos¢ dzieci: 2

Ogolne informacje na temat typowych cech drewna znajdg Panstwo na stronie www. presngegarden eu

Przed rozpoczeciem montazu, nalezy skontrolowac zestaw pod katem kompletnosci i prawidlowosci
. Jesli produkt nie b%dze montowany bezposredmo po konh' ol

na|ezy ietac, ze nie wolno

dni bardzo szy‘bko moze do;sc do
puws'rama plesm lub sinizny.
Aby igcia drewna, zaleca sig malowanie elementéw ochronng_laz:
lazurowanie z pozostawieniem mwartych porow). Wszystkle ry podane sg w przyblizeniu. tany
sq Uznane nle beda rozli ane finansowo; przyje rma
jesl o i 6 W ktore zosaly juz pomalowane 1

kosztow powsta{ych w sT(utek np. montazu kosztow materiatu (larby itd.. ) S =
sazenia placu zabaw nalez ulamie kontrolowac katem usﬂ(udzenla i gnicia.
Po{qcze%awzrm) nal rp| ularnie <4 re|§od katem pod ¥ Zeli ]dZI% taka
potrzeba, nalezy je dol rgc:c Wszystkie ruchome metalowe czesci powmny zostaé naohwmne Brak lub
niewlasciwa kontrola bg iz konserwac a produktu zagraza bezpieczenstwu uzytkownik tlvw Jesli w czasie
ezy

L pensado para su uso en exteriores. Utilizar bajo la atenta mirada de un adulto.
Peso maximo soportable: 50kg. N° maximo de nifios: 2
Encontrara informacion general sobre las caracteristicas de la madera en www. prestige-garden.eu

Antes de proceder a su montaje, asegurese de que el juego se encuentre en perfecto estado y no tenga
Rc Si v la madera antes de su montaje, evite envolverla

ermehcamente ) depcsltarla en un espaclo cerrado sin suficiente ventilacion, pues la humedad
madera nalural puede trans{onnarse rémdamenle en una plaga de hongos o manchas de moho.

Afin de mini el ion de grietas en la madera recomendamos revestirla con
una caga de pintura protectora (bamlz Eoroso) Todas las medidas son referencias aproximadas. Sujeto
a posibles modificaciones técnicas. En principio, las seran
compensadas mediante el envio de piezas nuevas, no habra compensacion econémica. Las piezas
defectuosas que ya hayan sido monladas o pln'adas quedan excluidas de cualquier cambio. Queda
excluido el derecho al costes adi como por ejemplo
los costes de montaje o de rnatenal (plnturas etc.).
El |uguete ha de ser revisado regularmente ante la aparicion de posibles desperfectos y plagas de moho.
Las Juntas de Ios tomillos han de ra su correcta fijacion y
C debera d’ as las piezas moviles de metal han de engrasarse.
Una uede r esu ari

kontroli zostang stwier zune Medy lub uszkodzenia, ktérych nie mozna
wycofac produkt z uzytku. Prosim: niniejszg je

WARNING! Only for use in private homes!

For outdoor use only. Use to be supervised by adults.

Maximum user weight: 50kg. Maximum number of children: 2

You can find general information on wood features at www.prestige-garden.eu

Check that the construction set is complete and correct before beginning assembly. If stored before
assembly, the wood should not be kept in airtight packaging or stored in a sealed room without

allos o defectos lrreparables esté obllgado a retirar el juguele Por favor, oonserve estas
|nslruwones de montaje como comprobant

ATTENTION ! Réservée & une zone privée, domestique !
Uniquement pour une utilisation en plein air. A utiliser sous la surveillance d'un adulte.
Poids maximal de I'utlllsateur 50 kg. Nombre maximal d'enfants : 2
lesi éné relatives aux caractéristiques du bois sur www. prestige-garden.eu

Veérifiez avant le montage que le kit est complet et conforme. En cas de stockag‘iIe provisoire avant le
montage, le bo ne dml pas étre emlgllé sous vide o(|1.| stocké dans une p|éoe fe sans une aération

ventilation, since the natural moisture in the wood can lead to mould or staining.
To minimise greying or cracking in the wood, we recommend using a protective varnish (open-pore glaze)

é)e en raison de
Fhumidité naturelle bois.
Afin dévne( que le bois ne g‘gse et ne se fissure, nous recommandons de le recouvnr d'un enduit de

are app In general, are rectified by the p

p ure les mesures sont ap?roximatl e de modifications
n principe, chaque redamatl n acceptée n' u' ‘avec I envol de nouvelles piéces et

par's rather than financial remuneration. Faulty parts which have already been
cannot be exchanged. There is no claim to remuneration for any further follow-up costs, such as assembly
or material costs (paints etc.).

The play equipment must be checked regularly for any damage or rot. The screw connections should be
checked regularly to ensure that they are still sitting properly and are stable. Tighten if necessary. All metal
moving parts must be oiled. Alacko e can be If faults or damage which
cannot be repaired is di ngi above, you must take the play equipment
out of use. Please keep these assem ly instructions for your records.

@ OPGELET! Uitsluitend voor het privé-, huishoudelijk gebruik!

Uitsluitend voor gebruik in de buitenlucht. Gebruik onder het toezicht van volwassenen.
gewicht iker: 50kg. i aantal ki :2
i ie over vindt u op www. prestige-garden.eu

Vé6r de opbouw dient gecontroleerd te worden of de bouwset compleet en juist is. Bij een tussenopsla

voor de opbouw mag het hout niet luchtdicht verpakt of in een gesloten rulmte zonder voldoende ventilatie

eslagen worden, aangezien er door natuurlijke of
ochtviekken kunnen ontstaan.

le
n'est pas indemnisée ﬁ'nanc:eremem Des éléments défectueux qu| om déja été montés ou peints ne
Peuven! as étre iste aucun droit au
Is que les frais de montage ou de matériaux (peinture, etc.).

Le jouet doit faire I'obaet de controles réguliers afin de deceler des éventuels dommages et I‘appantlun da
moisissure. Les dowent étre régulierement controlés pour assurer la stabilité et une bo

s de besoin, ils doivent étre resserrés. Tous les éléments moblles en m_elal

dolvent étre huI és. Un mauvals controle/entretien peut devenir un danger. lors des controles

lemment cités, des défauts ou des dommages non réparables sont détectés, vous étes tenus de ne

pdus utiliser le jouet. Veuillez conserver cette notice de montage comme preuve.

@ BHUMAHME! Tonbko Ans 4acTHOW, NPUAOMOBOM TeppuTopmu!
ans Ha ynuue. U nog
MakcumanbHbii Bec peGeuKa 50 kr. MakcumansbHoe konu4ecTso feteii: 2
O6uuyio o MOXHO HailTh Ha caiiTe www. prestige-garden.eu

Nepen Moma»«m HaGop r.nenyev Ha " Mpu np HHOM
wim
XpaHUTL. Wk b 3aKDLITOM nouememn C 1710XOM BEHTUNALMEN, NOCKONbKY ECTECTBEHHAs BNAXHOCTH
[PEBECHHLI MOXET GbICTPO NPUBECTM K 0GPa30BaHMIO NNECEHN UMW NSITEH OT CbIPOCTM.

[ins MUHUMM3ALMK CEPOI OKPACKM UIN Mbl ee

Om het vergrauwen en de scheurvurmlng van het hout tot een minimum te beperken, raden wij aan het
hout te voorzien van een beschermlaag (beitsing met open porién). Alle maten zijn worden bij
gegeven. Technische wijzigingen voorbehouden. In principe wordt iedere geaccepteerde claim alleen
afgehandeld met de toezending van nieuwe onderdelen en niet financieel vereffend. Defecte onderdelen,
an

C OTKpBITBIMU Nopamu). Bce
bl OCTaBNsieM 3a COBOM MpaBo Ha TEeXHWYECKMe uameHenws. B obuiem u uenom ni npuHsTas
M 60it B o6 lo6as
Pexnauauvm BreyeT 3a cobow OTNpasKky HOBbIX neraneu a He BO3MmelleHuWe OeHeXHbIX CpeacTs.
wm

die reeds gemonteerd of Jgeve zun zijn e rkan 1geen eTanu, yxe 3ameHe He
emaakt op de ver zoals of Ha MOHTaxX Wnu
verven enz.). mMarepuans! (kpacka u T. A.).
met i op igi en PerynspHo cny4an mnenuﬂ

geoon mleerd te worden De P9 goed BorToBble CoeaAwHeHNs CrieayeT perynsipHo Bepﬂﬂ: Ha NPONHYIO MOCAAKY W ycmmusocm Mpu

tabiliteit worden lndlen nodlg moeten deze verder aangedraaid worden. Alle HeonauuMocru ux Heobxoaumo nomamaan, nevanu u3 3Ke.
bewegende metalen onderdelen moeten geolied worden. Het niet KET K Ecnu B xone ynoMnNyroro
gevaar opleveren. Als er bij bovenstaande controle niet-s repareerbae fouten of beschadlgmgeﬂ aum %acbe Bbl 06
vas(gated worden, ben( u verplicht om het speeltoestel uit de circulatie te nemen. Bewaar deze WrpoBOro oﬁopynoeaum Mpocs! AaHHOe BO N0 y B

[noKa3atenscrea.

@ UPOZORNENI! Pouze pro soukromé, domci pouziti!
Pouze pro venkovni pouzivani. PouzZivani pouze pod dohledem dospélych.
Zi 50 kg. i pocet déti: 2
\ é il ke dfeva najdete na www. prestige-garden.eu
Pfed montazi: i aspra t sady dild. Pfi s i pfed montazi drevo nesmi byt
v i, protoze v
dusledku piirozené vlhkosn dreva muze rychle dojit k napadenl plisni nebo tvorbé skvm po pllsm
Pro minimalizaci Sednuti dfeva a vzniku pras rucujeme dfevo opatfit ochrannym natérem
{,prodysnou lazurou). VSechny rozméry jsou ravo technickych zmen ;e vyhrazeno. V zasadé
ude"kazda akcept ovana reklamace valzena zaslémm novych di le poskytnuta finanéni
nahrada. Vyména vadny« ilu, které jiZ byly smontovany nebo natfeny, ,e uucena levznika Zadny
narok na nahradu souvisejicich nakladu, Jako napnklad nakladu na momaz nel matenalu (barva apod

i |mervaled1 i
mtervalech dotaZeni dpué pnpade potreb ;e utahnete
Vsechny poh livé Kovové éésu naole]ujte Chybéjlcl kontro{a / udrzba muze byt neb a. Pokud pfi
kontrole Zzjistite neopravitelné zavady nel

e UV kozeni, jste povinni hou Eku n z
pouzivani. Tenlo navod k montazi prosim uchovejte j%ko tiokimé Hepol o vyia

® FIGYELEM! Felhasznalas csak magan, ill. otthoni teriileten!
Kizarolag a valo a ; alat feln6tt
Max|mal|s terhelﬁ| suly: 50kg. Gyermekek maximalis szama: 2

iokat az egyes fa ti awww. presnge—gamen .eu oldalon talal.

Afelepités eloﬂ ellendrizze, hogy és koztes tarolasa esetén,
agyeljen arra, hogy a fa ne Iegmemesen Ieg?'en becsomagoiva vagy olyan zart helyen tarolva, ahol a
leveg6zes nincs megf fanedvesség miatt a felszinen penész, a fa
mintazatan folt kepzodhet

A fa megszirkillése és a repedésképzédés me?%éiolésa érdekében éu
védbfestékréteget (nyi loﬂ orusu felliletiazir) a fafe tre. Minden méret k il
valtozasokat fen itay vinden elfogadott reklamacio
nem pedig Azok a hil amelyek mar
le lettek festve, nem cserélhetoek vissza. Az egyéb koltsé mint pl. vagy
sték stb.) visszatéritésére nincs mod.

A jatszoeszkozt rendszeresen ellenonzze hogy nincs-e rajta sériilés vagy korhadasra utalo nyom. A
5kozonkent ellengrizni kell, y eleg stabilak- és szorosak-e. Ha
sziikséges, huzzon rajtuk. Mlnden elmozdithatd  fém  alka olajozni kell. A hianyz6
karbantartas/ellenérzés veszélyt okozhat. Amennyiben a fentiek szenntl ellenorzes soran kijavithatatlan
hibat \mgty rongalodast észlel, koteles kivonni az eszkézt a forgalombol. Keérjik rizze meg ezt a szerelési

mellett.

he kenjen fel
vgg?’et TeJch ikai

A

DIKKAT! Sadece sahsi ikamet alaninda kullaniimak lclndlr!
Sadece kapali olmayan Kull
Maksimum kullanici agirh@i: 50kg. Maksimum gocuk saylsl 2
Agaglann o6zellikleri hakkindaki genel enformasyonlari www. prestige-garden.eu  sayfasinda bulabilirsiniz.

Kurulumdan énce kurulum takiminin tam ve dogru oldugu kontrol edilmelidir. Kurulumdan 6nce bir ara
lepolama durumunda agacin hava almayacak sekilde ambalajlanmis olmasi yeteri kadar

g'avalangmlmgyan kapali bir odada depolanmasi yasaktir, gunku agacln tabii nemhllglngen dolay: gabuk
r sekilde neba

Agacin mmum yizeye dufuru[mesn icin agaci bir koruma
cilasi a(ﬁlk gozenekh cllalanmaslnlhvsvye edlyoruz Verilmis olan batin 6 kfuler yaklasik dlcalerdir. Teknik
kki sakl tutulmaktadir. Genel olarak kabul edilen butun re amasyonlar yeni bir par ile
rilmel ||g|nda bir dcret 1aep edilmemektedir. Kurulmus veya cilalanmis olan hatal
(;alann degistirimesi ‘mumkin degildir. M veya materyal (boya V. b.) giderleri gibi miteakip
masraﬂann geriye 6denmesini talep efme hakkl b unmamaklad
Bu_oyun cihazinda dizenli araliklara hasar durumu ve cirime durumlan kontrol edilmelidir. Civata
baglantilan dizenli araliklarla M;Iam olarak oturduklan Ve dayanikliliklari kontrol edilmelidir. Ihtiyag
durumunda tekrar suk:lmalldmar letalden imal edilmis olan bitin hareketli parg:lidyaslanmahdir Yerine
tehlike meydana %?nrebxllr Yukarida iz iimis olan kontroller
esnasinda famir edllmesl mumkin olmayan hatalar veya hasarlar tespit edildiginde bu oyun cihazini devre
disi birakmak mecburiyetindesiniz. Litfen bu montaj Kilavuzunu belge olarak saklayin.

in gozetimi altinda yapilacaktir.
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